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Pasitilymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi Tarptautinés jury
organizacijos Jury saugumo komiteto 103-iojoje sesijoje ir Jiiry aplinkos apsaugos
komiteto 76-ojoje sesijoje, dél Tarptautinés konvencijos dél jiirininky rengimo,
atestavimo ir budéjimo normatyvy, Tarptautinio iSpléstinés tikrinimo vykdant balkeriy
ir naftos tanklaiviy apziaras programos kodekso, Tarptautinio apsaugos nuo gaisro
sistemy kodekso ir Tarptautinés konvencijos dél laivuose naudojamy kenksmingu
apsaugos nuo uZsiterSimo sistemy kontrolés pakeitimy priémimo
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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASITULYMO DALYKAS

Sis pasiiilymas teikiamas dél sprendimo, kuriuo nustatoma pozicija, kurios Sajungos vardu
turi buti laikomasi Tarptautinés jiiry organizacijos Jury saugumo komiteto 103-i0joje sesijoje
(MSC 103), kuri vyks virtualiai 2021 m. geguzés 5-14 d., ir Tarptautinés jiiry organizacijos
Jary aplinkos apsaugos komiteto 76-0joje sesijoje (MEPC 76), kuri vyks virtualiai 2021 m.
birzelio 7-17 d. MSC 103 sesijoje numatyta priimti Siy teisés akty pakeitimus:

— Tarptautinés konvencijos d¢l jiirininky rengimo, atestavimo ir budéjimo normatyvy
(JRAB konvencijos),

— Tarptautinio iSpléstinés tikrinimo vykdant balkeriy ir naftos tanklaiviy apzitiras
programos kodekso (IAP kodekso),

— Tarptautinio apsaugos nuo gaisro sistemy kodekso (FSS kodekso).
MEPC 76 sesijoje numatyta priimti $io teisés akto pakeitimus:

— Konvencijos dél apsaugos nuo uZzsiterSimo sistemy (AFS konvencijos).

2. PASIULYMO APLINKYBES
2.1. Tarptautinés jiiry organizacijos konvencija

Tarptautinés jiiry organizacijos konvencija jsteigta Tarptautiné jiiry organizacija (IMO). IMO
tikslas — buati forumu, kuriame bendradarbiaujama reguliuojant ir pritaikant praktikoje
jvairiausius su tarptautine prekyba susijusios laivybos techninius aspektus. Be to, ji siekia
skatinti visuotinai priimti auk$ciausius praktiSkai jmanomus standartus tokiose srityse kaip
saugi laivyba, efektyvi navigacija ir juros tarSos i§ laivy prevencija bei kontrolé ir uZtikrinti
visiems vienodas veiklos salygas. Ji taip pat sprendzia atitinkamus administracinius ir
teisinius klausimus.

Konvencija jsigaliojo 1958 m. kovo 17 d.
Visos valstybés narés yra konvencijos Salys.

Visos valstybés narés yra 1973 m. Tarptautinés konvencijos deél terSimo i§ laivy prevencijos
(MARPOL konvencijos), jsigaliojusios 1983 m. spalio 2d., ir 2005 m. geguzés 18d.
isigaliojusio jos VI priedo Salys. Sgjunga néra MARPOL konvencijos $alis.

Visos valstybés narés yra 1974 m. Tarptautinés konvencijos dél Zmogaus gyvybés apsaugos
jiuroje (SOLAS konvencijos), isigaliojusios 1980 m. geguzés 25 d., Salys. Sajunga néra
SOLAS konvencijos $alis.

Pagal SOLAS konvencija tapo privalomas Tarptautinis dujas ar kita Zemos plilipsnio
temperatiros kurg naudojanciy laivy saugos kodeksas (IGF kodeksas). Jo tikslas — nustatyti
tarptautinj standarta laivams, kaip kura naudojantiems dujas arba zemos plifipsnio
temperatiiros skysCius. Kodeksas taikomas visoms sritims, kuriose dél dujy ar Zemos
pliipsnio temperatiiros skys¢iy naudojimo reikalingas ypatingas démesys. Kodekse pateikti
kriterijai dél varomyjy ir pagalbiniy laivo mechanizmy, kaip kurg naudojan¢iy gamtines dujas,
i8déstymo ir jrengimo: jy saugos, patikimumo ir veikimo sklandumo lygis turi prilygti tam,
kurj jmanoma pasiekti eksploatuojant panaSius naujus jprastinius naftos kuru varomus
pagrindinius ir pagalbinius laivo mechanizmus.
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2.2. Tarptautiné jury organizacija

Tarptautiné jury organizacija (IMO) yra Jungtiniy Tauty specializuotoji agentiira, atsakinga uz
laivybos saugg ir sauguma ir uz juros tarSos i§ laivy prevencija. Ji nustato pasaulinius
tarptautinés laivybos saugos, saugumo ir aplinkosauginio veiksmingumo standartus.
Pagrindinis jos uzdavinys — sukurti visuotinai pripazintg ir visuotinai jgyvendinamg
objektyvig ir veiksmingg laivybos pramonés reguliavimo sistema.

Prie IMO gali prisijungti bet kuri valstyb¢; visos ES valstybés narés yra IMO narés. ES
santykiai su IMO visy pirma grindziami bendradarbiavimo susitarimu, kurj 1974 m. sudaré
Vyriausybiy konsultacijy laivybos klausimais organizacija (IMCO) ir Europos Bendrijy
Komisija.

IMO Jiry saugumo komitetas yra sudarytas i§ visy IMO nariy ir posédziauja bent kartg per
metus. Jis svarsto visus $ios organizacijos kompetencijai priskiriamus klausimus, susijusius su
pagalbinémis navigacijos priemonémis, laivy statyba ir jranga, jgulos komplektavimu
atsizvelgiant | sauga, laivy susidirimo prevencijos taisyklémis, pavojingyjy kroviniy
gabenimu, saugios laivybos procediromis ir reikalavimais, hidrografine informacija, laivy
zurnalais ir navigacijos jrasais, jiiry avarijy tyrimu, zmoniy bei turto gelbéjimu ir visais kitais
su saugia laivyba susijusiais aspektais.

IMO Jiiry aplinkos apsaugos komitetas taip pat sudarytas i§ visy IMO nariy ir posédziauja
bent kartg per metus. Jis sprendzia Sios organizacijos kompetencijai priskirtus aplinkosaugos
klausimus, susijusius su tarSos i§ laivy, kuriai taikoma MARPOL konvencija, jskaitant tarSa
nafta, balkeriais gabenamomis cheminémis medziagomis, nuotekomis, $iukSlémis ir i§ laivy |
org iSmetamais terSalais (be kita ko, oro terSalais ir iSmetamomis Silthamio efekta
sukelian¢iomis dujomis), kontrole ir prevencija. Kiti $io komiteto svarstomi klausimai —
balastinio vandens tvarkymas, apsaugos nuo uZsiterSimo sistemos, laivy perdirbimas,
pasirengimas tarSos jvykiams ir reagavimas ] juos, taip pat specialiy teritorijy ir ypac jautriy
jiiros rajony nustatymas.

Tiek IMO Jiry saugumo komitetas, tiek Jiiry aplinkos apsaugos komitetas uZztikrina visy
pareigy, jiems nustatyty IMO konvencija, IMO asambl¢jos ar IMO tarybos, taip pat bet
kokios minétai taikymo sriciai priskiriamos pareigos, kuri gali biiti nustatyta bet kuriuo kitu
tarptautiniu dokumentu arba remiantis tuo dokumentu ir kurig pripazjsta IMO, vykdymo
mechanizmg. Jiry saugumo komiteto, Jury aplinkos apsaugos komiteto ir jy padaliniy
sprendimai priimami nariy balsy dauguma.

2.3. Numatomi IMO Jiry saugumo komiteto aktai

2021 m. geguzés 5-14 d. MSC 103 sesijoje turi buti priimti JRAB konvencijos ir kodekso,
IAP kodekso, FSS kodekso, SOLAS konvencijos 111 skyriaus ir LSA kodekso pakeitimai.

Numatomais JRAB konvencijos I/1 taisyklés pakeitimais siekiama jtraukti termino ,,aukstoji
jtampa“ apibréztj, o JRAB kodekso A-1/1 poskyrio pakeitimais — i$ dalies pakeisti termino
»eksploatavimo lygis* apibrézt], itraukiant elektrotechnikos specialisto pareigas.

Numatomais 2011 m. IAP kodekso B priedo A dalies 2 priedo pakeitimais siekiama, kad per
pirmaja dvigubo korpuso naftos tanklaiviy liudijimo atnaujinimo apZiiirg storio matavimai
bty atliekami tik jtartinose vietose.

Numatomais Apsaugos nuo gaisro sistemy (FSS) kodekso 9 skyriaus pakeitimais siekiama
paaiSkinti, kad krovininiuose laivuose ir keleiviniy laivy kajuciy balkonuose jrengtoms
atskirai identifikuojamoms gaisro detektoriy sistemoms gali biiti pritaikytas paprastesnis ir
pigesnis segmentinis trik¢iy izoliavimas.
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2.4. Numatomas IMO Jiry aplinkos apsaugos komiteto aktas

2021 m. birzelio 10-17 d. MEPC 76 sesijoje turi buti priimti AFS konvencijos pakeitimai.
Numatomy pakeitimy tikslas — jtraukti cibutring | uzdrausty nuo apaugimo apsauganciy
medziagy sarasg. Tai yra ES iniciatyvos rezultatas.

3. POZICIJA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMASI SAJUNGOS VARDU

3.1. Tarptautinés konvencijos dél jurininky rengimo, atestavimo ir budéjimo
normatyvy pakeitimai

2019 m. balandZio 29 d. — geguzés 3 d. Londone jvykusioje 6-ojoje Zmogiskujy istekliy,
mokymo ir budéjimo pakomitecio (angl. Sub-Committee on Human Element, Training and
Watchkeeping, HTW 6) sesijoje pakomitetis priémé Tarptautinés transporto darbuotojy
federacijos (ITF) praSyma, kuriame sitiloma JRAB kodekso A-I/1 poskyryje (,,Savokos ir
paaiSkinimai*) pateikto termino ,,eksploatavimo lygis* apibréztyje patikslinti elektrotechnikos
specialisto funkcijy eksploatavimo lygj ir | ta poskyr] jtraukti naujo termino ,,aukstoji jtampa“
apibreézt].

Pakomitetis susitaré dél termino ,,aukstoji jtampa‘ apibrézties projekto — pagal HTW 6/13 7
prieda §i apibréztis turi buti jtraukta | JRAB konvencijos I/1 taisykle ir pateikta MSC 102
patvirtinti ir véliau priimti. Pakomitetis taip pat pritar¢ JRAB kodekso A-I/1 poskyrio
pakeitimo projektui dél elektrotechnikos specialisto pareigy jtraukimo ] termino
»eksploatavimo lygis*“ apibréztj (tai buity logiskai nuoseklus pakeitimas, susij¢s su §iy pareigy
jtraukimu atliekant 2010 m. Manilos pakeitimus, kaip iSdéstyta HTW 6/13 8 priede), kad Sis
pakeitimo projektas galéty biiti pateiktas MSC 102 patvirtinti ir véliau priimti.

MSC 102 sesijoje pakeitimai buvo patvirtinti, 0 MSC 102 sesijos ataskaitos (MSC 102/24)
13.9 ir 13.10 punktuose nurodyta, kad pakeitimus numatoma priimti MSC 103 sesijoje.

Sajunga turéty pritarti Siems pakeitimams, nes jais paaiskinamas elektrotechnikos specialisto
funkecijy eksploatavimo lygis ir nustatoma bendra termino ,,aukstoji jtampa‘* apibréZtis.

3.2. Tarptautinio iSpléstinés tikrinimo vykdant balkeriy ir naftos tanklaiviy
apziuras programos kodekso (IAP kodekso) pakeitimai

7-ojoje sesijoje Laivy projektavimo ir statybos pakomitetis apsvarsté tyrimu paremta
Tarptautinés klasifikaciniy bendroviy asociacijos (IACS) pasitilymg 1§ dalies pakeisti 2011 m.
IAP kodekso su pakeitimais, padarytais rezoliucija MSC.461(101), B priedo A dalies 2
prieda, kad per pirmgja dvigubo korpuso naftos tanklaiviy liudijimo atnaujinimo apZiiirg
storio matavimus uztekty atlikti tik jtartinose vietose. Po trumpos diskusijos pakomitetis
susitaré del 7 priede iSdestyty 2011 m. IAP kodekso pakeitimy, kurie turi biiti pateikti
MSC 102 sesijoje patvirtinti ir véliau priimti, projekto.

MSC 102 sesijoje pakeitimai buvo patvirtinti; MSC ataskaitos (MSC 102/24) 17.24 punkte
nurodyta, kad pakeitimus numatoma priimti MSC 103 sesijoje. Sis klausimas jau buvo
jtrauktas ] MSC 102 sesijai skirtg neoficialy ES dokumenta.

Sajunga turéty pritarti Siems pakeitimams, nes pagal juos IACS daugiausia démesio galéty
skirti storio matavimams dvigubo korpuso naftos tanklaiviy jtartinose vietose.

3.3. Tarptautinio apsaugos nuo gaisro sistemy kodekso (FSS kodekso) pakeitimai

MSC 98 sesijoje | pakomiteCio dvimete 2018-2019 m. darbotvarke ir preliminariag SSE 6
darbotvarke jtrauktas naujas pasitilymas dél FSS kodekso 9 skyriaus pakeitimy, susijusiy su
krovininiy laivy ir keleiviniy laivy kajuciy balkony, kuriuose jrengtos atskirai
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identifikuojamos gaisro detektoriy sistemos, trik¢iy izoliavimo reikalavimais, o ji planuota
jgyvendinti 2020 m. (MSC 98/23, 20.34 punktas).

7-ojoje sesijoje Laivy sistemy ir jrangos pakomitetis (SSE) susitaré dél Tarptautinio apsaugos
nuo gaisro sistemy kodekso (FSS kodekso) 9 skyriaus pakeitimy projekto ir susijusio MSC
rezoliucijos projekto, iSdéstyty jo ataskaitos SSE 7/21 3 priede, ir susitaré¢ pateikti juos
patvirtinti MSC 102 sesijoje.

MSC 102 sesijoje FSS kodekso 9 skyriaus pakeitimy projektas buvo patvirtintas; MSC
ataskaitos (MSC 102/24) 19.8 punkte nurodyta, kad pakeitimus numatoma priimti MSC 103
sesijoje.

Sajunga turéty pritarti Siems pakeitimams, nes jais numatoma jrengti sistemas, kuriose
padidinta keleiviniams laivams bitiny atskirai identifikuojamy gaisro detektoriy sauga
derinama su paprastesniu ir pigesniu segmentiniu trik€iy izoliavimu, priimtinu tik
krovininiams laivams ir keleiviniy laivy kajuciy balkonams.

3.4. Konvencijos dél apsaugos nuo uzsiterSimo sistemy pakeitimai

MEPC 71 sesijoje priimtas ES prasymas dél naujo pasitilymo i§ dalies pakeisti 2001 m.
Tarptautinés konvencijos dél laivuose naudojamy kenksmingy apsaugos nuo uzsiterSimo
sistemy kontrolés (AFS konvencijos) 1 prieda, jame numatant cibutrino kontrolg, ir perdavé ji
svarstyti 5-ojoje TarSos prevencijos ir kontrolés pakomitecio sesijoje (PPR 5).

MEPC 73 sesijoje pazyméta, kad PPR 5 sesijoje i§ pradziy susitarta, jog pirminis pasitilymas
(pateiktas Sajungos vardu dokumente PPR 5/19 kartu su dokumente PPR 5/INF.9 esancia
informacija) i§ dalies pakeisti AFS konvencijos 1 prieda, jame numatant cibutrino kontrolg,
atitinka AFS konvencijos 2 priedo reikalavimus, o véliau susitarta, kad reikia atlikti iSsamesn¢
cibutrino perziiirg.

Po PPR 7 sesijoje vykusiy diskusijy pakomitetis susitaré del 1) AFS konvencijos 1 priedo
(Apsaugos nuo uzsiterSimo sistemy kontrol¢) pakeitimo projekto, jame numatant cibutrino
kontrole, kaip iSdéstyta 6 priedo 1 priede, kad jis biity apsvarstytas MEPC 75 sesijoje, siekiant
nustatyti Siuo metu lauztiniuose skliaustuose nurodytas jsigaliojimo datas ir véliau jas
patvirtinti, ir 2) AFS konvencijos 4 priedo (Apsaugos nuo uZzsiterSimo sistemy apZiiiros ir
liudijimy iSdavimo reikalavimai) pakeitimy projekto, jskaitant Tarptautinio apsaugos nuo
uzsiterSimo sistemos liudijimo formos pakeitimy projekta, kad jis buty apsvarstytas MEPC 75
sesijoje, numatant jj patvirtinti.

MSC 75 sesijoje patvirtinta AFS konvencijos pakeitimy teksto galutiné redakcija; MEPC
ataskaitos (MEPC 75/18) 10.17 punkte nurodyta, kad pakeitimus numatoma priimti MEPC 76
sesijoje. Pozicija pritarti Siems pakeitimams buvo itraukta | MEPC 75 skirta neoficialy ES
dokumenta.

Sajunga paragino S§ig nuo apaugimo apsaugancia medziaga, kuria ES dabar prekiauti
draudziama, uzdrausti pasauliniu mastu. Tod¢l Sgjunga turéty pritarti Siems pakeitimams, nes
jais bus nustatytas visuotinis Sios medziagos draudimas ir taip bus pasiektas ES tikslas.
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3.5. Susije¢ ES teisés aktai ir ES kompetencija

3.5.1. Tarptautinés konvencijos dél jirininky rengimo, atestavimo ir budéjimo normatyvy
pakeitimai

Direktyva 2008/106/EB’ reikalaujama, kad valstybés narés uZtikrinty, jog jurininkai bty
rengiami bent pagal JRAB konvencijos reikalavimus, ir taikyty privalomg JRAB kodekso A
dalj. Siuo atveju ypa¢ svarbios direktyvos 1 straipsnio 6 ir 7 dalys, kuriose nustatyta
konkreciy laivo specialisty atsakomybé uz elektros jranga, ir I priedo I skyriaus 2 punkto 5
papunktis, kuriame nurodoma konkreti su elektromechanika, elektronika ir valdymo jranga
susijusi  funkcija, kuriai priskiriami kompetencijos standartuose nurodyti gebéjimai.
Pakeitimai, kurie turi bati priimti MSC 103 ir kuriais daromi JRAB kodekso A dalies
pakeitimai, turés poveikj direktyvos reikalavimams.

3.5.2.  Tarptautinio ispléstinés tikrinimo vykdant balkeriy ir naftos tanklaiviy apZiiiras
programos kodekso pakeitimai

Pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr.530/2012% 5 ir 6 straipsnius
senesniems negu 15 mety viengubo korpuso naftos tanklaiviams privaloma taikyti IMO
buklés jvertinimo sistema. Kaip atlikti tokj intensyvy jvertinimg, nurodoma ISpléstingje
tikrinimo vykdant balkeriy ir naftos tanklaiviy apzifiras programoje (ISpléstinéje apzitiry
programoje). ISpléstine apziliry programa naudojamasi taikant biklés jvertinimo sistema,
todél bet kokie pagal ISpléstine apziliry programa atliekamy tikrinimy pakeitimai, pvz.,
dabartiniai pakeitimai, pagal kuriuos per pirmaja dvigubo korpuso naftos tanklaiviy liudijimo
atnaujinimo apzilirg storio matavimai buity atlieckami tik jtartinose vietose, bus automatiskai
taikomi pagal Reglamentg (ES) Nr. 530/2012.

3.5.3.  Tarptautinio apsaugos nuo gaisro sistemy kodekso (FSS kodekso) pakeitimai

Pagal Direktyvos 2009/45/EB dél keleiviniy laivy saugos taisykliy ir standarty® 6
straipsnio 2 dalies a punkto i papunkt] A klasés keleiviniams laivams taikomi
SOLAS konvencijos su pakeitimais reikalavimai. Pagal SOLAS konvencija FSS
kodeksg keleiviniams laivams taikyti privaloma.

Todel FSS kodekso pakeitimai, kurie turi baiti priimti MSC 103, turéty poveikj pagal
Direktyva 2009/45/EB taikomiems reikalavimams.

3.5.4.  Konvencijos dél apsaugos nuo uzsitersimo sistemy pakeitimai

Nuo apaugimo apsauganciy produkty tiekimas rinkai ir naudojimas reglamentuojamas ES
Biocidiniy produkty reglamentu (ES) Nr. 528/2012% . Atsizvelgdama i keliy moksliniy tyrimy
ir ES lygmeniu atlikto tarpusavio vertinimo rezultatus, 2016 m. sausio 27 d. Komisija priémé
Igyvendinimo sprendima (ES) 2016/107°, kuriuo visose ES valstybése narése ir EEE
valstybése faktisSkai draudZiama tiekti rinkai ir naudoti nuo apaugimo apsaugancius dazus,
kuriy sudétyje yra cibutrino. Todél Konvencijos dél apsaugos nuo uzsiterSimo sistemy
pakeitimai turés poveikj Reglamentui (ES) 528/2012.

3.5.5. ES kompetencija
JRAB kodekso A dalies pakeitimai turéty poveikj ES teisei taikant Direktyva 2008/106/EB.

OL L 323, 2008 12 3, p. 33-61.
OL L 172, 2012 6 30, p. 3-9.
OL L 163, 2009 6 25, p. 1-140.
OL L 167, 2012 6 27, p. 1-123.
OL L 21,2016 1 28, p. 81-82.
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IAP kodekso pakeitimai turéty poveikj ES teisei taikant Reglamenta (ES) Nr. 530/2012.

Tarptautinio apsaugos nuo gaisro sistemy kodekso (FSS kodekso) pakeitimai turéty poveikj
ES teisei taikant Direktyvos 2009/45/EB 6 straipsnio 2 dalies a punkto i papunktj.

Tarptautinés konvencijos dél laivuose naudojamy kenksmingy apsaugos nuo uzsiterSimo
sistemy kontrolés pakeitimai turéty poveikj ES teisei taikant Reglamenta (ES) Nr. 528/2012.

Taigi remiantis SESV 3 straipsnio 2 dalies paskutine sakinio dalimi Sgjunga Sioje srityje turi
iSimting kompetencija, todé¢l bitina nustatyti Sajungos pozicijg dél akty, kuriais priimami
pirmiau nurodyti pakeitimai.

4. TEISINIS PAGRINDAS
4.1. Procediirinis teisinis pagrindas
4.1.1. Principai

Sutarties del Europos Sajungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 9 dalyje numatyti sprendimai,
kuriais ,,nustatomos pozicijos, kurios Sgjungos vardu priimamos susitarimu jsteigtame organe,
kai tam organui reikia priimti teising galig turinCius aktus, i§skyrus aktus, papildancius arba
pakei¢iancius susitarimo institucing strukttirg™.

SESV 218 straipsnio 9 dalis taikoma neatsiZvelgiant ] tai, ar Sajunga yra organo nar¢ arba
susitarimo 3alis®.

Savoka ,.teising galig turintys aktai” apima aktus, turinius teising galig pagal aptariamag
organg reglamentuojancias tarptautinés teisés normas. Ji taip pat apima priemones, kurios néra
privalomos pagal tarptautine teise¢, taciau ,,gali stipriai paveikti Sajungos teisés akto leidéjo
priimamy teis¢s akty [...] turini“7.

4.1.2. Taikymas aptariamuoju atveju

IMO Jury saugumo komitetas ir Jiry aplinkos apsaugos komitetas — pagal susitarima, t. Y.
Tarptautinés jlry organizacijos konvencija, jsteigti organai.

Aktai, kuriuos Sie du IMO komitetai raginami priimti, yra teising galig turintys aktai.
Numatomi aktai gali stipriai paveikti visy pirma $iy ES teisés akty turin;:

— 2008 m. lapkri¢io 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2008/106/EB dél
minimalaus jirininky rengimo. Taip yra todeél, kad pagal direktyva taikoma JRAB
kodekso A dalis;

— 2012 m. birzelio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 530/2012
dél dvigubo korpuso arba lygiaverCiy dizaino reikalavimy greitesnio jvedimo
viengubo korpuso naftos tanklaiviams. Taip yra todé¢l, kad pagal reglamenta IMO
buklés jvertinimo sistemg privaloma taikyti senesniems negu 15 mety viengubo
korpuso naftos tanklaiviams. Kaip atlikti tokj intensyvy jvertinimg, nurodoma
ISpléstingje tikrinimo vykdant balkeriy ir naftos tanklaiviy apziiiras programoje
(Ispléstinéje apzitiry programoje). ISpléstine apzitiry programa naudojamasi taikant
buklés vertinimo sistema, tod¢l bet kokie pagal ISplésting apZiliry programag
atlickamy tikrinimy pakeitimai pagal Reglamentg (ES) Nr. 530/2012 bus taikomi
automatiskai;

~N o

Sprendimo Vokietija pries Tarybg (O1V), C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, 64 punktas.
Sprendimo Vokietija pries Tarybg (OIV), C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, 61-64 punktai.
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— Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/45/EB dél keleiviniy laivy saugos
taisykliy ir standarty. Taip yra todél, kad Direktyvoje 2009/45/EB nustatyta, jog A
klasés keleiviniai laivai turi visiSkai atitikti SOLAS konvencijos su pakeitimais
reikalavimus. Pagal SOLAS konvencija FSS kodeksg taikyti privaloma;

— 2012 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 528/2012
dél biocidiniy produkty tiekimo rinkai ir jy naudojimo. Taip yra todé¢l, kad
reglamentu visose ES valstybése narése ir EEE valstybése draudziama tiekti rinkai ir
naudoti nuo apaugimo apsaugancius dazus, kuriy sudétyje yra cibutrino.

Todel
— Tarptautinés konvencijos dél jirininky rengimo, atestavimo ir budéjimo normatyvy,

— Tarptautinio iSpléstines tikrinimo vykdant balkeriy ir naftos tanklaiviy apziiiras
programos kodekso,

— Tarptautinio apsaugos nuo gaisro sistemy kodekso (FSS kodekso),

— Tarptautinés konvencijos dél laivuose naudojamy kenksmingy apsaugos nuo
uzsiterSimo sistemy kontrolés

pakeitimai turéty poveikj ES teisei taikant 2008 m. lapkri¢io 19 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2008/106/EB dél minimalaus jurininky rengimo; 2012 m. birzelio 13 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 530/2012 dél dvigubo korpuso arba
lygiaver¢iy dizaino reikalavimy greitesnio jvedimo viengubo korpuso naftos tanklaiviams;
2009 m. geguzeés 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/45/EB dél keleiviniy
laivy saugos taisykliy ir standarty ir 2012 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (ES) Nr. 528/2012 d¢l biocidiniy produkty tiekimo rinkai ir jy naudojimo.

Numatomais aktais susitarimo instituciné struktiira nepapildoma ir nekeiciama.

Todeél sitilomo sprendimo procedirinis teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 9 dalis.
4.2. Materialinis teisinis pagrindas

4.2.1. Principai

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj materialinis teisinis pagrindas pirmiausia
priklauso nuo numatomo akto, dél kurio Sgjungos vardu nustatoma pozicija, tikslo ir turinio.
Jeigu numatomu aktu siekiama dviejy tiksly arba jj sudaro dvi dalys ir jeigu vieng 18 ty tiksly
ar daliy galima laikyti pagrindiniu tikslu arba pagrindine dalimi, o kita dalis ar kiti tikslai yra
tik papildomi, sprendimas pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj turi biiti grindZiamas tik vienu
materialiniu teisiniu pagrindu — tuo, kurio reikalauja pagrindinis ar svarbesnis tikslas arba
dalis.

4.2.2. Taikymas aptariamuoju atveju

Pagrindinis numatomo akto tikslas ir turinys yra susij¢ su jiry transportu. Todél sitilomo
sprendimo materialinis teisinis pagrindas yra SESV 100 straipsnio 2 dalis.

4.3. ISvada

Sitlomo sprendimo teisinis pagrindas turéty biitit SESV 100 straipsnio 2 dalis kartu su SESV
218 straipsnio 9 dalimi.
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2021/0066 (NLE)
Pasitlymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biti laikomasi Tarptautinés juruy
organizacijos Jury saugumo komiteto 103-iojoje sesijoje ir Jury aplinkos apsaugos
komiteto 76-ojoje sesijoje, dél Tarptautinés konvencijos dél jiirininky rengimo,

atestavimo ir budéjimo normatyvy, Tarptautinio iSpléstinés tikrinimo vykdant balkeriy

ir naftos tanklaiviy apzituras programos kodekso, Tarptautinio apsaugos nuo gaisro
sistemy kodekso ir Tarptautinés konvencijos dél laivuose naudojamy kenksmingy

apsaugos nuo uZzsiterSimo sistemuy kontrolés pakeitimy priémimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 100 straipsnio 2 dalj kartu
su 218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitlyma,

kadangi:

(1)
)

3)

(4)

()

(6)

(7)

Tarptautinés jury organizacijos (IMO) konvencija jsigaliojo 1958 m. kovo 17 d.;

IMO yra specializuota Jungtiniy Tauty agentiira, atsakinga uz laivybos sauga ir
saugumg ir uz jiiry ir oro tarSos i8 laivy prevencijg. Visos ES valstybés narés yra IMO
narés. Sajunga néra IMO nare;

pagal IMO konvencijos 28 straipsnio b punktg Jiry saugumo komitetas gali priimti
Tarptautinés konvencijos dél jurininky rengimo, atestavimo ir bud¢jimo normatyvy
(JRAB konvencijos)! ir Tarptautinés konvencijos dél Zmogaus gyvybés apsaugos
juroje (SOLAS konvencijos)? pakeitimus;

pagal IMO konvencijos 38 straipsnio a punktg Jury aplinkos apsaugos komitetas gali
priimti Tarptautinés konvencijos dél laivuose naudojamy kenksmingy apsaugos nuo
uZsitersimo sistemy kontrolés (AFS konvencijos)® pakeitimus;

2021 m. geguzés 5-14 d. vyksiancioje 103-i0joje sesijoje Jury saugumo komitetas turi
priimti JRAB konvencijos, Tarptautinio iSpléstinés tikrinimo vykdant balkeriy ir
naftos tanklaiviy apzitiras programos kodekso (IAP kodekso) ir Tarptautinio apsaugos
nuo gaisro sistemy kodekso (FSS kodekso) pakeitimus;

2021 m. birzelio 10-17 d. vyksianCioje 76-ojoje sesijoje Jury aplinkos apsaugos
komitetas turi priimti AFS konvencijos pakeitimus;

tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti laikomasi Jiry saugumo
komiteto 103-i0joje sesijoje, nes JRAB konvencijos ir kodekso, IAP kodekso ir FSS
kodekso pakeitimai gali stipriai paveikti Sgjungos teisés akty, visy pirma Europos

JRAB konvencija jsigaliojo 1984 m. balandzio 28 d.
SOLAS konvencija jsigaliojo 1980 m. geguzés 25 d.
AFS konvencija jsigaliojo 2008 m. rugséjo 17 d.
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(8)

(9)

(10)

(11)

(12)

(13)

Parlamento ir Tarybos direktyvos 2008/106/EB*, Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr.530/2012° ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2009/45/EB®, turinj;

JRAB konvencijos JRAB kodekso A dalies pakeitimais biity aiSkiau apibréztas
elektrotechnikos specialisto funkcijy eksploatavimo lygis ir nustatyta bendra termino
,,aukstoji jtampa“ apibréztis. Todél Sgjunga turéty pritarti tiems pakeitimams, nes jais
paaiskinamos laive dirbanc¢iy asmeny funkcijos ir taip uztikrinamas didesnis su
Jvairiomis pareigomis ir uzduotimis susijes aiSkumas;

i§ dalies pakeitus IAP kodekso B priedo A dalies 2 prieda, inspektoriai, dvigubo
korpuso naftos tanklaiviuose atlikdami storio matavimus, daugiausia démesio galéty
skirti jtartinoms vietoms. Todél Sajunga turéty pritarti Siems pakeitimams, nes jais bus
uztikrintas didesnis saugumas juroje ir sumazinta iSsiliejimo rizika nelaimingy
atsitikimy atveju;

FSS kodekso 9 skyriaus pakeitimais biity numatyta jrengti sistemas, kuriose padidinta
keleiviniams laivams biitiny atskirai identifikuojamy gaisro detektoriy sauga derinama
su paprastesniu ir pigesniu segmentiniu trik¢iy izoliavimu, priimtinu tik krovininiams
laivams ir keleiviniy laivy kaju¢iy balkonams. Todél Sajunga turéty pritarti tiems
pakeitimams, nes jais bus uztikrinta geresné laive esanciy asmeny apsauga gaisro
atveju;

tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sajungos vardu turi biti laikomasi Jury aplinkos
apsaugos komiteto 76-ojoje sesijoje, nes AFS konvencijos 1 ir 4 priedy pakeitimai gali
stipriai paveikti Sajungos teisés akty, visy pirma 2012 m. geguzés 22 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 528/2012 dél biocidiniy produkty tiekimo
rinkai ir jy naudojimo, turinj;

AFS konvencijos 1 ir 4 priedy pakeitimais buty uZtikrintas visuotinis draudimas
prekiauti Sajungoje jau uzZdrausta nuo apaugimo apsaugancia medziaga cibutrinu;

Sajungos pozicija, veikdamos kartu, turi pareiksti Sgjungos valstybés narés, kurios yra
IMO Jury saugumo komiteto ir Jiiry aplinkos apsaugos komiteto nareés,

PRIEME $] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pozicija, kurios Sgjungos vardu turi buti laikomasi Tarptautinés jiry organizacijos (IMO) Jiry
saugumo komiteto 103-iojoje sesijoje, yra pritarti:

(@)
(b)

IMO dokumento MSC 102/24 7 ir 8 prieduose i8déstyty Tarptautinés konvencijos dél
jurininky rengimo, atestavimo ir budéjimo normatyvy pakeitimy priémimui;
IMO dokumento MSC 102/24 15 priede i8déstyty Tarptautinio iSpléstinés tikrinimo

vykdant balkeriy ir naftos tanklaiviy apziiiras programos kodekso pakeitimy
priémimui ir

4

2008 m. lapkri¢io 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/106/EB dél minimalaus
jurininky rengimo (OL L 323, 2008 12 3, p. 33).

2012 m. birzelio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 530/2012 dél dvigubo
korpuso arba lygiaver¢iy dizaino reikalavimy greitesnio jvedimo viengubo korpuso naftos tanklaiviams
(OL L172,2012 6 30, p. 3).

2009 m. geguzés 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/45/EB dél keleiviniy laivy saugos
taisykliy ir standarty (OL L 163, 2009 6 25, p. 1).
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(o) IMO dokumento MSC 102/24 20 priede i8déstyty Tarptautinio apsaugos nuo gaisro
sistemy kodekso pakeitimy priémimui.

2 straipsnis

Pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti latkomasi IMO Jiry aplinkos apsaugos komiteto 76-
ojoje sesijoje, yra pritarti IMO dokumento MEPC 75/18 7 priede iSdéstyty Tarptautinés
konvencijos dél laivuose naudojamy kenksmingy apsaugos nuo uzsiterSimo sistemy kontrolés
pakeitimy priémimui.

3 straipsnis

1. 1 straipsnyje nurodytg pozicija, veikdamos kartu, pareiSkia Sajungos valstybés narés,
kurios yra IMO Jiry saugumo komiteto narés.

2. 2 straipsnyje nurodyta pozicija, veikdamos kartu, pareiSkia Sgjungos valstybés narés,
kurios yra IMO Jiiry aplinkos apsaugos komiteto nares.

4 straipsnis
Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas

10
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